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A tempo giusto
Musette, Larghetto
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Allegro

Magdalena Cynk - Koncert na klarnet i orkiestre smyczkowa
Max Bruch - Serenade uber schwiedische Melodien
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Norddeutsche Sinfonietta
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PROBALTICA 2005

Dwanascie lat temu Znany torunski kontrabasista i menedzer kultury
Henryk Giza postanowil zorganizowac Miedzynarodowy Festiwal Muzyki !
Sziuki Krajow Baltyckich PROBALTICA. L
ten doswiadczony muzyk, absolwent Akademii Muzycznej w Lodz! |
cugoletni wspdipracownik ‘ . Yl =
wielkiego polskiego dyrygenta
Cohdana Wodiczko, uznal, iz
powinno nastapic realne
zbiizenie artystow dzialajacych
W dziesieciu panstwach
caliyekich. |dea ta szybko
zyskaia swoich zwolennikow w
raiej Europie. Od jedenastu lat
festiwal odbywa sie tradycyjnie
w maju w Toruniu, Grudziadzu,
Gdansku i Warszawie, ale w
istocie PROBALTICA trwa
nieprzerwanie caly rok.

Prowadzony przez Henryka
Gize zespol kameralny
-Multicamerata" wystepuje w
calym swiecie promujac
muzyke panstw  baltyckich,
korzystnie takze wplywa na
obecnosc w Polsce orkiestr i T
solistow z wielu krajow regionu .

Morza Baltyckiego. S i s

Dzisiaj prezentujemy jeden z wielu koncertow "Probaltiki”, ale koncert
miarodajny dla calego festiwalu. Dyr. Giza nawiazal kontakt z niemiecka_
orkiestra kameralny Norddeutsche Sinfonietta, dzialajaca w Rendsburgu |
obejmujaca swoim zasiegiem caly Schleswig-Holstein. Zespdl ten,
prowadzony przez dyrygenta, kontrabasiste i pedagoga Christiar_la
Gayeda rozpoczyna stala wspolprace z festiwalem "Probaltica”. Wiasnie
dla niemieckiej orkiestry torunska kompozytorka Magdalena Cynk
napisala swéj koncert na klarnet i orkiestre smyczkowa. Bodziemy
swiadkami prawykonania tej kompozycji, solistka bedzie Katarzyna
Skrzypczak, ceniona polska klarnecistka. N

W Dbiezacym roku obchodzimy 200 rocznice smierci Luigi
Boccheriniego. Z tej okazji uslyszymy odkryty niedawno korlwcer@
skrzypcowy przypisywany temu kompozytorowi w opracowaniu i
wykonaniu Eweliny Nowickiej. Prawykonanie tego opracowania odbylo
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sie w Niemczech w kwietniu br, teraz polska publicznosc uslyszy po raz
pierwszy te piekna kompozycje, ktora dokladniej omawia Ewelina
Nowicka w dalszej czesci tego programu. Dodajmy, ze prezentacja
koncertu odbywa sie pod patronatem Istituto Musicale L. Boccherinii w
Lucce, tam gdzie urodzil sie kompozytor.

Festiwal PROBALTICA od lat nalezy do liczacych sie imprez
muzycznych w Europie. Teraz dzialania dyrektora Festiwalu Henryka
Gizy zyskuja jakby nowy wymiar, stajac sie zdarzeniem miarodajnym dla
dokonan muzyki i sztuki wykonawczej w panstwach baltyckich.

* %k *

PROBALTICA 2005

Vor zwélf Jahren beschloss der bekannte Kontrabassist und
Kulturmanager Henryk Giza aus Thomn ‘Das Internationale Musik- und
Kunstfestival der Baltischen Lander - PROBALTICA’ zu organisieren.

Dieser erfahrene Musiker, Absolvent der Musikakademie in Lodz und
langjahriger Mitarbeiter des grofen polnischen Dirigenten Bohdan
Wodiczko, kam zur Uberzeugung, dass die Kinstler aus den zehn
Lander, die die Ostsee umgeben, auch zusammen wirken soliten. Diese
Idee fand schnell seine Befiirworter in ganz Europa. Das Festival findet
seit elf Jahren im Mai in Thorn, Graudenz, Gdansk und Warschau statt,
aber in der Tat dauert die PROBALTICA ununterbrochen das ganze Jahr
hindurch.

Das von Henryk Giza geleitete, geschétzte Kammerensemble
.Multicamerata” tritt auf der ganzen Welt auf und spielt Musik aus dem
Ostseeraum, wodurch sie fir diese Musik werben, wie auch gunstige
Bedingungen fiir Konzerte der Orchester und Solisten aus dem
Ostseeraum in Polen schaffen.

Heute prasentieren wir lhnen eins der vielen Konzerte im Rahmen der
Probaltica, aber es ist ein fir das ganze Festival ausschlaggebendes
Konzert. Direktor des Festivals, Henryk Giza, setzte sich in Verbindung
mit dem deutschen Kammerorchester norddeutsche sinfonietta aus
Rendsburg (Schleswig-Holstein), das sich aus Musikern aus Schleswig-
Holstein und Hamburg zusammensetzt. Dieses von dem Dirigenten,
Kontrabassisten und P&adagogen Christian Gayed gefiihrte Orchester
fangt mit diesem Auftritt eine bestdndige Zusammenarbeit mit dem
Festival an. Speziell flir die norddeutsche sinfonietta hat die aus Thorn
stammende Komponistin Magdalena Cynk ein Stick fiir Klarinette und
Streichorchester geschrieben. Heute findet die Urauffiihrung dieser

Komposition statt. Als Solistin tritt Katarzyna Skrzypczak, die geschétzte
polnische Klarinettistin, auf.
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Im laufenden Jahr feiern wir den 200-jahrigen Todestag von Luigi
Boccherini. Aus diesem Anlass héren wir heute ein Violinkonzert, das
diesem Komponisten zugeschrieben wird. Das Konzert wurde von
Ewelina Nowicka bearbeitet und wird lhnen in ihrer Ausfiihrung
vorgestellt. Die Urauffihrung dieser Bearbeitung fand in diesem Jahr im
April in Deutschland statt. Jetzt kénnen auch polnische Musikliebhaber
diese wunderschone Komposition, die lhnen auf den néachsten Seiten
dieses Heftes von Ewelina Nowicka naher gebracht wird, héren. Das
Konzert wird Ihnen unter der Schirmherrschaft des Istituto Musicale L.
Boccherinii aus Lucca, der Geburtsstadt des Komponisten vorgefihrt.

Das Festival PROBALTICA gehoért seit Jahren zu den wichtigen
Musikveranstaltungen in Europa. Jetzt gewinnt die Tatigkeit des
Festivaldirektors Henryk Giza eine neue Dimension, denn sein Bemihen
wird maldgebend flr die Musik- und Kunstwerke rund um das Baltikum.

* % %

Magdalena Cynk jest rodowita torunianka. W 1992 roku ukonczyla
Akademie Muzyczna w Bydgoszczy w klasie kompozycji profesora
Franciszka Wozniaka. W latach 1991-1996 zwiazana byla z teatrami w
Bydgoszczy i Toruniu i napisala muzyke do trzech spektakli. Przez dwa
lata byla kierownikiem muzycznym Teatru im. Wilama. Horzycy za
dyrekcji Krystyny
Meissner.

Od kilkunastu lat
zajmuje sie najpierw
radiowa, a pozniej
przede wszystkim
prasowa
publicystyka i
krytyka muzyczna.
Aktywnie
uczestniczy
W animacji zycia
kulturalnego
Torunia, organizujac
szereg koncertéw, w
tym koncerty
wspolczesnych
kompozytorow
pomorskich dla
upamietnienia
rocznic pobytu

Magdalena Cynk
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Kazimierza Jagiellonczyka, wykonal Chor Astrolabium oraz Torunska
Orkiestra Kameraina pod batuta Jerzego Salwarowskiego.

Muzyke Magdaleny Cynk charakteryzuje wspolczesna swoboda w
ksztaltowaniu  faktury, repetytywnosc  oraz niekonwencjonalne
rozwiazania artykulacyjno-brzmieniowe. Bez zbednych eksperymentow,
ale uzywajac nowoczesnych srodkow, kompozytorka starannie rozklada
napiecia i kulminacje w swoich utworach, dbajac o ich czasem wrecz
teatralna dramaturgie. Czesto korzysta z neoklasycystycznych zasad
formalnych i nawiazuje do bogactwa folkloru wielu kultur oraz tradycji
roznych epok. Czesc kompozycji ma charakter ilustracyjny, zwlaszcza
utwory oratoryjne, gdzie inspiracja jest tekst literacki. Recenzent Gazety
Pomorskiej wlasnie te muzyke nazywa ,wyjatkowa sceneria dzwieku i
slowa, wyrazona W  swoistej harmonii dysonansow, tak
charakterystycznej dla tworczosci Magdaleny Cynk, bedacej byc moze
takze obrazem otaczajacej nas rzeczywistosci’.

* % %

Magdalena Cynk stammt aus Thorn. Im Jahre 1992 absolvierte sie
die Musikakademie in Bromberg in der Kompositionsklasse von Prof.
Franciszek Wozniak. In der Zeitspanne von 1991 bis 1996 war sie mit
Theatern in Bromberg und Thorn verbunden und schrieb Musik fir drei
Inszenierungen. Zwei Jahre lang war sie Musikdirektorin des Wilam
Horzyca Theaters unter Leitung von Krystyna Meissner. Seit mehreren
Jahren ist sie zuerst im Rundfunk und spéater hauptsachlich fir Zeitungen
als Musikkritikerin und — publizistin tatig. Sie nimmt aktiv an dem
Kulturleben Thorns teil, indem sie eine ganze Reihe von Konzerten
organisiert, u.a. Konzerte zeitgendssischer pommerscher Komponisten
zur Erinnerung an den Besuch des Papstes Johannes Paul Il. in
Bromberg und Thorn. Erfolgreich erwiesen sich vier Editionen ihrer
Konzertreihe  ,Schulpartitur”, wahrend deren Kompositionen von
Schiilern, Absolventen und P&adagogen der Thorner Musikschule
prasentiert wurden. Magdalena Cynk ist selber Absolventin dieser Schule
und unterrichtet dort zurzeit in einer unikalen Kompositionsklasse. AuRer
der Teilnahme an der ,Schulpartitur® werden ihre Schiler stets mit
Preisen an polnischen Kompositionswettbewerben ausgezeichnet und
nach Abschluss der Schule setzen sie ihre Kompositionslehre an
Musikakademien fort.

Magdalena Cynk komponiert Solo-, Kammer-, Chor- und
Orchesterstiicke. Sie schreibt ihre Kompositionen meistens fiir das
Thorner Kammerorchester und das Streichquintett Multicamerata, das
ihre Stlcke in vielen europaischen Landern im Rahmen des Feétivals
,Probaltica”® prasentiert. Eben wahrend dieses Festivals wurden von der
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Multicamerata ihr Fl6Berquintett wie auch Stretto und von dem
schwedischen Blasarquintett die Psychopathie fir zehn Instrumente
uraufgefihrt. Seit ein paar Jahren beginnt die nachste ,Probaltica*
ihrem FloRercapriccio, das normalerweise von einem als FloRer
verkleideten jungen Violinisten aufgefihrt wird. Unter ihrer von dem
Thorner Kammerorchester gespielten Orchesterstlicken befinden sich
ua. Praludium in D - geleitet von Wieslaw Bednarek und die von
Zygmunt Rychert vorbereitete Uhrminiatur.

Zu den wichtigsten Kompositionen in der bisherigen Karriere von
Magdalena Cynk gehdéren vokal-instrumentale Kompositionen mit
sorgféltig ausgewahlten Texten, die haufig mit der Geschichte und Kultur
Thorns  verbunden sind. Im Jahre 2000 komponierte sie die
Fl6Rersinfonietta, die zum Feier des 75-jahrigen Bestehensjubildums des
Pommerschen Musikvereins in dem Thorner Artushof aufgefiihrt wurde,
Der Chor Pueri Cantores Thorunienses und das Thomer
Kammerorchester wurden von Kazimierz Kryza geleitet. In dem Stiick
nutzte man Motive des aus dem XIX. Jahrhundert stammenden
Gesanges ,Hey, FloRerkinder’, dessen Melodie bis vor kurzem jede
Stunde am Turm des Thorner Rathauses durch

Glockenspiel lautete.

Im Jahre 2001
komponierte sie Zum
Abschied des
R&uberhauptmanns
furSopran, Chor und
Orchester anldsslich
des 80-jahrigen
Jubildums der
Musikschule in Thorn.
Das Stiick wurde
damals von dem
Schulorchester und
im November 2002
\Clizrr]n Thorrier Magdalena Cynk

Kammerorchester unter Leitung von Miroslaw Jacek BlaszczyK
aufgefiihrt. 2003 debdtierte sie als Dirigentin und leitete die Urauffihrung
des ersten Teils ihren Passionstriptichons mit Text von Wieslaw Lisecki
fur Tenor, Bass, Chor und Orchester. Das ganze Stiick wurde auch unter
ihrer Leitung am 10. Oktober 2004 in der Kathedrale der Heiligen
Johannen in Thorn uraufgefiihrt. In der Inkorporationskantate 1454 —
aufgeflihrt am 29. Mai 2004 auf dem altstadtischen Markt anlasslich dés
550-jahrigen Jubildums des Thomer Huldigungseides — nutzte d°©
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Komponistin - aufler Chor und Orchester auch den Klang der
mittelalterlichen Glocke Tuba Dei. Die Kantate zum Text des Konigs

Kasimir Jagiellonczyk fuhrten der Chor Astrolabium und das Thorner
Kammerorchester unter Leitung von Jerzy Salwarowski aus. .
Die Musik von Magdalena Cynk ist von gegenwartiger Ungezwungenheit
in der Strukturbildung, Repetitionsfahigkeit und unkonventionellen
Losungen in Artikulation und Klang gepragt. Ohne Uberflissige
Experimente, sondern mit modernen Mitteln zerlegt die Komponistin
sorgfaltig die Spannungen und Kulminationen in ihren Musikstiicken und
sorgt manchmal fir beinahe theatralische Schauspielgestaltung. Oft
behilft sie sich der neuklassizistischen formellen Grundsatze und knupft
an die folkloristische Vielfalt verschiedener Kulturen und Epochen. Einige
ihrer Stucke sind sehr bildhaft, insbesondere die durch literarische Texte
inspirierte Oratorien. Diese Musik wurde vor kurzem vom Journalisten der
Pommerschen Zeitung als ,aufRerordentliches Treffen von Klang und
Wort bezeichnet, das in den fur Magdalena Cynk so charakteristischen
harmonischen Kontrasten vielleicht auch die gegenwartige Wirklichkeit
beschreibt.”

* %k *

NORDDEUTSCHE SINFONIETTA

Jest mloda przelamujaca podzialy orkiestra kameraina. Od czasu
zalozenia w roku 2000 przez dyrygenta, pedagoga i kompozytora :
Christiana Gayeda, jej czlonkowie lacza przyjemnosc plynaca z gry b
muzyki kameralnej z intenswna praca nad rozwojem wlasnych
umiejetnosci.

Specjalnoscia orkiestry jest przyznawanie stypendiow dla mlodych
uzdolnionych muzykoéw i stwarzanie im mozliwosci odbycia praktyki w
orkiestrze u boku doswiadczonych profesjonalnych muzykow.

Waznym elementem dzialalnosci norddeutsche sinfonietta jest
realizacja projektow wykraczajacych poza muzyke. Z pomoca tekstow i
liryki, kulinariow i innych elementéw odwolujacych sie do zmyslow
orkiestra proponuje swojej publicznosci atrakcyjny program i nowe
spojrzenie na muzyke. W ten sposéb mozliwe jest przezycie i
zrozumienie muzyki i dotarcie szczegoéinie do mlodej publicznosci.

Nacisk w dzialalnosci orkiestry polozony jest na réznorodnosc
muzyki XX i XXI wieku. W pierwszych latach dzialalnosci zespodl
prezentowal miedzy innymi utwory Coplanda, de Falli Gershwina,
Hartmanna, Honeggera, Martinu, Milhauda, Piazzolli, Rautavaary,
Respighiego, Szostakowicza. Naleza tu takze rozliczne prawykonania: w
ciagu trzech lat od roku 2004 do roku 2006 bedzie mialo miejsce lacznie
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szesc prapremier, w tym kompozycji dwoch polskich kompozytorek.
Ewelina Nowicka, Friedemann J.Wieland, Magdalena Cynk, Peter
Heeren i Gerald Eckert pisali i pisza swoje utwory specjalnie dia
sinfonietty.

Orkiestra regularmie wystepuje przy realizacji projektow w polnocnych
Niemczech. Goscila na réznych festiwalach i koncertach w Szlezwiku-
Holsztynie, Hamburgu, Mecklemburgii-Pomorzu Przednim | Dolnej
Saksonii. W planach przewidziane jest takze wykonanie oratoriow
(miedzy innymi mszy Bacha, Pergolesiego, Mozarta i Schuberia, a w
roku 2006 Requiem J.Brahmsa).

Oprocz udzialu w Festiwalu PROBALTICA i Mikolowskich Dniach
Muzyki latem 2005 roku orkiestra wyjedzie na letni festiwal do Tunezji.

Sinfonietta wspiera wybitnych mlodych solistdw stojacych na progu
wielkiej kariery.

Peter Hoteev (fortepian), Ewelina Nowicka, Sabina Baron i Fiona
Rohlffs (skrzypce) oraz Katarzyna Skrzypczak (klarnet) to wybijajacy sie
studenci, ktérym powierzono zadania solistow. Nalezy tu wymienic takze
slawy miedzynarodowe wspolpracujace z orkiestra:

Katharine Hoffmann gkrzypce, Kilonia), prof. Michaela Achillesa (flet
poprzeczny, Detmold), prof. Wolfganga Kluge (rég, Brema) oraz Indire
Koch (skrzypce, Berlin).

Poczawszy od tego roku sinfonietta regularmie zapraszac bedzie do
pracy - dyrygentéow goscinnych. W roku obecnym byl to prof. Gotthard
Popp (Dusseldorf) dyrektor Orchesterakademie NRW.

* % %

NORDDEUTSCHE SINFONIETTA

Die norddeutsche sinfonietta ist ein junges, sparteniibergreifendes
Kammerorchester. Seit 2000, dem Jahr der Griindung durch den
Dirigenten, Musikpddagogen und Komponisten Christian Gayed,
verbinden die Mitglieder hier die Freude am Orchesterspiel mit Lust an
der Kammermusik und der Absicht niveauvoller Aufbauarbeit.

Eine Besonderheit des Orchesters liegt darin, dass in Stipendien
junge hochbegabte Musiker die Moglichkeit eines Praktikums neben
erfahrenen professionellen Orchestermusikern erhalten.

Wesentliches Merkmal der norddeutschen sinfonietta  sind
konzeptionelle Programme, die gewdhnlich weit (ber das rein
Musikalische hinaus weisen: In Verbindung mit Texten und Lyrik, mit
kulinarischen Umsetzungen und anderen sinnlichen Komponenten bietet

sie ihrem Publikum immer neue Blickwinkel und spannende
Programm-Kombinationen. Dadurch entstehen neue erlebnisreiche
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Zugangsmdéglichkeiten zur Musik, mit denen das Orchester erfolgreich
besonders um ein junges Publikum wirbt.

Dabei liegt der Schwerpunkt in der Beschaftigung mit der Vielfalt der
Musik des 20. und 21. Jahrhunderts. In den ersten Jahren standen u.a.
Werke von Copland, de Falla, Gershwin, Hartmann, Honegger, Martinu,
Milhaud, Piazzolla, Rautavaara, Respighi, Shostakovich auf dem
Programm. Dazu kamen und kommen eine Gberdurchschnittlich groRe
Zanl von Urauffihrungen: in den drei Jahren von 2004 bis 2006 finden
insgesamt sechs Uraufflhrungen statt, darunter zweier polnischer
Komponistinnen. Ewelina Nowicka, Friedemann J. Wieland, Magdalena
Cynk, Peter Heeren und Gerald Eckert schrieben und schreiben Werke
speziell fur die sinfonietta!

Die norddeutsche sinfonietta tritt regelmaRig projektweise zusammen.
Dabei tritt sie im gesamten norddeutschen Raum auf, in Schleswig-
Holstein, Hamburg, Mecklenburg-Vorpommern und Niedersachsen war
die sinfonietta bei verschiedenen

Festivals und Konzertengagements zu Gast, dabei stehen auch
oratorische Aufgaben an

(unter anderem wurden Kirchenwerke von Bach, Pergolesi, Mozart
und Schubert aufgefiihrt, 2006 ist das Requiem von J.Brahms
vorgesehen).

Neben der Mitwirkung bei den Festivals PROBALTICA und bei
den Musiktagen Mikoléw steht im Sommer 2005 auch eine Reise nach
Tunesien zum Sommerfestival bevor.

Als Solisten fordert die sinfonietta hervorragende junge Kinstler, die
am Anfang einer groRen Karriere stehen. Mit Peter Hoteev (Klavier),
Ewelina Nowicka, Sabine Baron,

Fiona Rohlffs (alle Geige) und Katarzyna Skrzypczak (Klarinette)
wurden besonders herausragende Studenten mit solistischen Aufgaben
betraut. Aber auch intenationale GréRen arbeiten gern mit dem
Orchester zusammen: Katharina Hoffmann (Violine, Kiel), Prof. Michael
Achilles (Querfiéte, Detmold), Prof. Wolfgang Kluge (Horn, Bremen)
sowie Indira Koch (Violine, Berlin) sind hier zu nennen.

Seit diesem Jahr |4dt die sinfonietta auch regelméaRig Gastdirigenten
zur Arbeit mit dem Ensemble ein. In diesem Jahr war hier Prof. Gotthard
Popp (Disseldorf) der Leiter der Orchesterakademie NRW zu Gast.

* % %

CHRSTIAN GAYED - dyrygent

Juz w czasie nauki w Tybindze (Badenia- Wirtembergia) pobieral
lekcje dyrygentury u Alexandra Sumskiego. Przed rozpoczeciem studiéw
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nauczycielskich i studiow w klasie kontrabasu w Deltmond wiasnie tam
zbieral pierwsze doswiadczenia jako dyrygent orkiestry studenckiej.

W roku 1988 spotkal w Salzau (Szlezwik- Holsztyn) wybitnego
rumunskiego dyrygenta Sergiu Celibidache (w Owczesnym czasie
gléwnego dyrygenta Orkiestry Filharmonii Monachijskiej). Sposob pracy
Celibidache stal sie dla niego zrodlem glebokiej fascynacji | waznym
impulsem.

Od roku 1990
az do smierci
Celibidache w roku
1996 Christian
Gayed studiowal
dodatkowo w
prowadzonej przez
Maestro klasie.
Nastepnie
kontynuowal studia
u jego
diugoletniego
asystenta,
Konrada von
Abela.

Studiowal
w Detmold u prof.
Joachima Hardera,
a pracowal jako
asystent prof.
Ginthera Christian Gayed
Neidlingera z r6znymi
orkiestrami, miedzy innymi z Filharmonia Zachodniej Saksonii i Orkiestra
Rzadu Krajowego w Diisseldorfie. Podczas studiéw zalozyl i prowadzil
lanus-Academia Detmold.

W roku 2000 Christian Gayed zalozyl orkiestre norddeutsche
sinfonietta organizujaca w Schleswiku-Holsztynie i Hamburgu warsztaty
gry w orkiestrze. Oprocz niej dyrygent prowadzi w Rendsburgu Collegium
musicum. Jego ostatnim wystepem goscinnym byl koncert z okazji 70
rocznicy urodzin Henryka Mikolaja Géreckiego w Kaliszu. W planach ma
regulama wspolprace z Borockorchester Szleswik- Holstein.

Jako kontrabasista jest czlonkiem formacji jazzowej Dialogue, zajmuje
sie kompozycja, a wykonanie jego licznych utworow na orkiestré
kameralna i koncertu na orkiestre zakonczylo sie sukcesem. Jest takzeé
znany poza regionem jako recytator i moderator.
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Ponadto jest czynnym czlonkiem Miedzynarodowej Fundacji
Wspierania Kultury i Cywilizacji i wspélorganizatorem szeregu imprez z
cyklu Popoludnia z muzyka w Szlezwiku- Holsztynie, Meklemburgii-
Pomorzu Przednim i Dolnej Saksonii,

* % %

CHRISTIAN GAYED- Dirigent

erhielt schon wahrend der
Schulzeit in  Tiubingen (Baden-
Wirttemberg) ersten
Dirigierunterricht durch Alexander
Sumski. Noch vor dem Lehramts-
und Kontrabassstudium in Detmold
sammelte er dort auch erste
praktische Erfahrungen als Dirigent
eines Studentenensembles.

1988 traf er in Salzau
(Schleswig-Holstein) auf den
grolen rumanischen Dirigenten
Sergiu Celibidache (damals
Generalmusikdirektor in Miinchen),
dessen besondere Arbeitsweise
ihn  fasziniete und die ihm
entscheidende Impulse gab. Von [P ®
1990 bis zum Tod Celibidaches 1996 Christian Gayed

studierte er zusétzlich in dessen offener Klasse. Danach setzte er die
Studien bei seinem langjéhrigen Assistenten Konrad von Abel fort.

Gayed studierte in Detmold (Prof. Joachim Harder), arbeitete als
Assistent von Prof. Giinther Neidlinger bei verschiedenen Ensembles,
u.a. bei der ,Westséchsischen Philharmonie* und beim ,Orchester der
Landesregierung Disseldorf*. Wéhrend des Studiums grindete und
leitete er die ,lanus-Academia Detmold“,

Im Jahre 2000 griindete Gayed die norddeutsche sinfonietta als
Orchesterwerkstatt fiir Schleswig-Holstein und Hamburg. AuBerdem leitet
er das Collegium musicum Rendsburg. Als Gast leitete er zuletzt ein
Konzert zum 70. Geburtstag fir Henryk M. Goérecki in Kalisz. Geplant ist
ferner auch eine regelméRige Zusammenarbeit mit dem Barockorchester
Schleswig-Holstein.

Gayed ist als Kontrabassist Mitglied der Jazzformation Dialogue, er
komponiert (verschiedene Kammermusikwerke und ein Orchesterstiick
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wurden in den letzten Jahren erfolgreich aufgefuhrt). Auch als Rezitator
und Moderator hat er sich Uberregional einen Namen gemacht.

Dartiber hinaus ist er fur die Internationale Stiftung zur Foerd_erung
von Kultur und Zivilisation im Rahmen der Veranstaltungsreihe Musik am
Nachmittag in Schleswig-Holstein, Mecklenburg-Vorpommern  und
Niedersachsen tatig.

* % %

Katarzyna Skrzypczak - klarnet

Urodzona w 1973r. w Warszawie.
Ukonczyla z wyréznieniem Akademie
Muzyczna im. F.Chopina W

- Warszawie, filia w Bialymstoku, w
klasie  klarnetu prof. Beniamina
Przezdzieka w 1997r., nastepnie
podjela  studia  mistrzowskie w
Akademii Muzycznej we Wroclawiu w
klasie prof. Mieczyslawa Stachury.

Jako solistka i kameralistka
debiutowala jeszcze w czasie nauki w
liceum  muzycznym. Publicznosci
europejskiej dala sie poznac grajac w
kwintecie detym ,Aventura” (w jego
sklad wchodzilo 5 studentek z 5ciu
krajow europejskich), z ktorym odbyla
tournee po Niemczech oraz nagrala
programy telewizyjne i radiowe.

Od 1995r. Katarzyna Skrzypczak ' ,
wspblpracuje z orkiestr}'; kamerasllr?a Katarzyna Skizypczak

~Warszawscy Wirtuozi” prof. Wojciecha Walaska, z ktora koncertowala w
Szwaijcarii, Francji, Hiszpanii i Niemczech.

Laureatka Il miejsca na Konkursie Klarnetowym we Wloszakowicach
w 1997r. '

Klarnecistka czesto wystepuje w krajowych filharmoniach, majac
rozlegly repertuar obejmujacy najwazniejsze propozycje solistyczne na
swoj instrument oraz ciekawe propozycje wspdlczesne. Znaczacym
sukcesem Katarzyny Skrzypczak bylo wykonanie Koncertu na klarnet }
orkiestre smyczkowa Slawomira Zamuszko z Orkiestra Filharmonii

Olsztynskiej w 2004r., ktore sprawozdawca ,Ruchu Muzycznego” nazwal
wydarzeniem artystycznym.
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Prezentowany obecnie na .Probaltice” Koncert na klarnet | orkiestre
smyczkowa, kompozytorka Magdalena Cynk napisala specjalnie dla

Kat Norddeutsche Sinfonietta Christiana
Gayeda.

naiarzyny Skrzypczak i orkiestry

Kalarzyna Skrzypczak od lat zajmuje sie takze pedagogika, uczac gry
na swoim instrumencie w warszawskiej Szkole Muzycznej im. Oskara

Kolberga. Interesuje ja takze dzialalnosc badawcza, zamierza
doktoryzowac sie w dziedzinie psychologii muzyki.

* k %k

Katarzyna Skrzypczak - Klarinette

1997 absolvierte g
sie mit
Auszeichnung
die Warschauer
Frederick Chopin
Musikakademie
(die Filiale in
Bialystok), in der |
Meisterklasse g
von Prof, F
Beniamin
Przezdziek.
Ferner nahm sie
Meisterstudien
an der

Musikakademie in Katarz yna Skrzypczak

Wroclaw in der Meisterklasse von Prof. Mieczyslaw Stachura auf.

Als Solistin und Kammermusikerin feierte sie ihr Debiit noch als sie
die Musikoberschule besuchte. Das europaische Publikum lernte sie
wahrend ihrer Auftritte mit dem Blasquintett ,Aventura” kennen. Das
Quintett setzte sich aus 5 Studentinnen aus 5 verschiedengn
europaischen Landern zusammen. Mit ,Aventura” ging sie auf Tournee in
Deutschland und nahm Femseh- und Rundfunkprogramme auf.

Seit 1995 arbeitet die Kilarinettistin mit dem Kammerorchester
~Warschauer Virtuosen/ ~Warszawscy Wirtuozi” unter Leitung von Prof.
Wojciech Walasek zusammen. Mit dem Ensemble war sie schon in der
Schweiz, in Deutschland, Frankreich und Spanien zu Gast.

Im Jahre 1997 erhielt sie den zweiten Preis des Klarinettewettbewerbs
in Wloszakowice.

Katarzyna Skrzypczak wurde 1973 in Warschau geboren. Im Jahre
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Katarzyna Skrzypczak tritt oftmals in Philharmonien, mit einem
umfangreichen Repertoire, das die wichtigsten Solowerke fUr ihr
Instrument wie auch interessante gegenwartige Musikstlicke umfasst,
auf. Ein bedeutender Erfolg fur Katarzyna Skrzypczak war die Aufilihrung
des Konzertes fir Klarinette und Streichorchester von Slawomir
Zamuszko zusammen mit dem Orchester der Allensteiner Philharmonie
im Jahre 2004. Dieser Auftritt wurde in der Zeitschrift ,Musikbewegung"
als klinstlerisches Ereignis gefeiert.

Das gegenwartig vorgestellte Konzert fur Klarinette  und
Streichorchester wurde von der Komponistin Magdalena Cynk speziell fur
Katarzyna Skrzypczak und die norddeutsche sinfonietta unter Leitung
von Christian Gayed komponiert.

Die Kinstlerin ist seit Jahren auch als Padagogin tatig und unterrichtet
Klarinette an der Oskar Kolberg Warschauer Musikschule. Ihre
Forschungstatigkeit will sie als Doktorandin in der Musikpsychologie
fortsetzen.

* % %

EWELINA NOWICKA - skrzypce

Ur. 1982 w Gdansku, Studentka
Hochschule fiur Musik und Theater
Hamburg (klasa skrzypiec prof.
P.Munteanu). Stypendystka Prezydenta
Polski A.Kwasniewskiego (1997) i Ministra
Kultury Polski (2000), obecnie - Otto-
Stotterau-Stiftung. Laureatka wielu nagrod
na polskich i miedzynarodowych
konkursach skrzypcowych.

Jako solistka debiutowala majac 16 lat
z orkiestra Polskiej Filharmonii Baltyckiej
w Gdansku. Sukces tego debiutu otworzyl
przed nia droge do krajowych i
zagranicznych estrad muzycznych.Grala z Filharmonia Lwowska, z
Orkiestra Kameralna "Amadeus” A. Duczmal, z Sinfonia Varsovia, z
Jihoceska Komorni Filharmonie, z Narodowa Orkiestra Symfoniczna
Polskiego Radia, z hamburska KlassikPhilharmonie Roberta Stehli
(debiut niemiecki), z NRW Akademieorchester w Diisseldorfie i z wieloma
innymi zespolami. W swoim repertuarze ma koncerty Mozarta,
Paganiniego, Wieniawskiego, Czajkowskiego, Saint-Saénsa i inne.
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W swej pracy skrzypcowej wiele zawdziecza prof. Krzysztofowi
Wegrzynowi, ktory wprowadzil ja na arene europejska.

Ewelina Nowicka zajmuje sie takze kompozycja, swoje koncerty
skrzypcowe wykonywala wielokrotnie z polskimi i niemieckimi orkiestrami.
Wilasnie z norddeutsche sinfonietta Christiana Gayeda rok temu dala
prawykonanie swojego koncertu "Taniec zycia i smierci’, ktory potem z
sukcesem zostal zaprezentowany na Miedzynarodowym Festiwalu
"Probaltica".

Skrzypaczka prowadzi swoje wlasne penetracje badawcze w kregu
dawnej literatury skrzypcowej. Odkryla i wprowadzila na polskie estrady
muzyczne nieznane koncerty L.Roézyckiego i |.J.Paderewskiego
(w instrumentacji i pod batuta prof. Z.Rycherta), teraz z norddeutsche
sinfonietta daje  prawykonanie  swojego opracowania  koncertu
L.Boccheriniego. W przyszlosci Ewelina Nowicka chcialaby przypomniec

kompozycje Tartiniego i Veraciniego, ktoére do dzisiaj nie byly
publikowane. Interesuje ja takze tworczosc Ferdinanda Davida,
wybitnego skrzypka, pedagoga i wydawcy, takze niedocenionego
kompozytora.

* * *

EWELINA NOWICKA - Violine

Sie wurde 1982 in Gdansk geboren. Zurzeit ist sie Studentin an der
Musikhochschule in Hamburg, in der Klasse von Prof. Petru Munteanu.
Stipendiatin des Polnischen Prasidenten A.Kwasniewski (1997) und des
Polnischen Kulturministers (2000), zurzeit Stipendiatin der Otto-Stéterau-
Stiftung. Sie wurde mehrmals mit Preisen sowohl bei internationalen als
auch bei inlandischen Violinwettbewerben ausgezeichnet.

Ewelina Nowicka
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Mit 16 debiitierte sie als Solistin mit dem Orchester der Polnischen
Baltischen Philharmonie in Gdansk. Im Ergebnis dieses Debits trat
Ewelina Nowicka ihren kiinstlerischen Weg an. Infolgedessen trat sie als
Solistin mit mehreren Orchestern auf, u.a. mit dem Lemberger
Philharmonieorchester (Ukraine), dem polnischen Kammerorchester
,Amadeus" von A.Duczmal, der Sinfonia Varsovia, dem Nationalen
Symphonieorchester des Polnischen Rundfunks, der Jihoceska Komorni
Filharmonie in Czeskie Budziejovice (Budweis), der Hamburger Klassik
Philharmonie unter Leitung von Robert Stehli (ihr deutsches Debli), der
Orchesterakademie NRW in Diisseldorf und vielen anderen Orchestern.

In ihrem Repertoire befinden sich Konzerte von Mozart, Paganini,
Mendelssohn, Wieniawski, Tschaikowski, Saint-Saéns und anderen. Ifire
internationale Karriere begann dank der Zusammenarbeit mit dem
bertihmten  Violinisten  Prof.  Krzysztof = Wegrzyn,  der  ihr
Auftrittsméglichkeiten in Europa erleichterte. Ewelina Nowicka isi auch
als Komponistin tatig. lhre Violinkonzerte hat sie mehrmals mit deutschen
und polnischen Orchestern aufgefihrt. Eben mit der norddeutschen
sinfonietta von Christian Gayed hat sie vor einem Jahr ihr eigenes
Konzert ,Ténze von Leben und Tod" uraufgefiihrt. Das Konzert wurde ein
Monat spater auf dem internationalen Musikfestival Probaltica®
prasentiert.

Das Entdecken unbekannter Musikstiicke wurde zur Leidenschaft von
Ewelina Nowicka. Augenblicklich tritt sie mit einem wenig bekannten
Violinkonzert von L.Boccherini auf. Friiher hat sie zwei unbekannte
Violinkonzerte von L.Rézycki und I.J.Paderewski in den polnischen
Konzertsdlen vorgestelit. Die Konzerte wurden von Zygmunt Rychert
instrumentiert, und geleitet. Augenblicklich wird ihre Bearbeitung eines
Violinkonzerts von L.Boccherini zusammen mit der norddeutschen
sinfonietta uraufgefithrt. In Zukunft méchte sie den Musikliebhabern die
bis heute unveréffentiichten Kompositionen von Tartini und Veracini
vorstellen. Sie interessiert sich auch fir das Schaffen von Ferdinand
David, einen ausgezeichneten Violinisten, Padagogen, Verleger wie auch
oft unterschétzten Komponisten.

* % %

Dedykacja / Widmung

Kazdy z nas jest jakos zakorzeniony na naszym pieknym swiecie —
rodzinnie, intelektualnie, artystycznie. Ja tez. | cenie wlasne korzenie.
Caly czas sa one dla mnie zywotne i stale do nich sie odwoluje. Dlatego
tez chcialabym zadedykowac dzisiejszy swoj wystep na festiwalu

18



1‘

— sy ||

"Probaltica" osobie, ktora nie tylko kocham, ale przede wszystkim cenie,
ktérej wiele zawdzieczam: mojej babci Sabinie Nowickiej. Byla ona
wspoltwarczynia i pierwszym dyrektorem Opery Lodzkiej, prawie przez
40 lat pelnila funkcje wicedyrektora Teatru im. Jaracza w Lodzi,
odgrywajac istotna role w historii tej sceny, byla zalozycielka Teatru Ziemi
Lodzkiej. Nie sposéb wymienic wszystkich Jej zaslug dla kultury polskie;.
Dziekuje, ze od poczatku mojej drogi skrzypcowej i kompozytorskiej
wspierala mnie, cieszac sie z roznych sukcesow | radzac mi W
momentach trudnych. Przyjemnie miec babcie, kitdéra choc niewielka
wzrostem, jest wielka duchem i mysla.

Jeder von uns hat irgendwo
auf dieser Welt seine Wurzeln,
ob familidre, intellektuelle oder
kiinstlerische. Ich habe auch
meine Wurzeln und sie sind fur -
mich viel wert. Sie sind fur mich
lebendig und ich greife stets auf
sie zurlick. Deshalb mdchte ich
meinen heutigen Auftritt im
Rahmen des Festivals
Probaltica einer Person
widmen, die ich liebe und sehr
schatze, der ich aber auch viel
zu verdanken habe - meiner
GroRmutter Sabina Nowicka.
Sie ist Mitbegriinderin und erste
Direktorin der Oper in Lodz,
Uber 40 Jahre lang war sie
Stellvertretende Direktorin des Sabina Nowicka
Jaracz Theaters in Lodz und
grindete das Theater Lodzener Landes. Sie spielte eine besondere Rolle
in der Geschichte dieser Bihnen. Es ist hier unmdglich all inre Verdienste
fur die polnische Kultur zu prasentieren, ich mochte mich aber bei ihr fir
ihre Unterstitzung, die mir seit Beginn meiner Karriere als Violinistin und
Komponistin zuteil wurde, sehr bedanken. Sie hat sich immer iber meine
Erfolge gefreut und in schwierigen Momenten konnte ich mich immer auf
sie verlassen. Es ist ein groRes Glick eine solche GroRmutter zu haben,
die obwohl nicht grof3, aber dafiir im Geist und Denken Uberragend ist.

* Kk %
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.Das merkwiirdige Konzert*
vorgestellt von Ewelina Nowicka

Die Geschichte hat Boccherini nicht eben verschont. Der
hervorragende Komponist war zu seiner Zeiten eine BuhnengréRe der
europaischen Salons und Konzerthallen. Der eigentliche Schépfer des
Streichquintetts wurde in den Schatten von Mozart und Haydn gestellt.
Uber Jahrzehnte waren seine Kompositionen ungeordnet und verstreut.
Erst die von Yves Gérard bewiltigte grundlegende Arbeit ermdglichte uns
volle Einsicht in das Werk Boccherinis und enthiillte gleichzeitig die damit
verbundenen Probleme. Viele dieser Fragen warten bis heute auf ihre
Losung, denn bis heute weilt man nicht, welche Werke von ihm
geschrieben und welche von Nachahmern, Abschreibern oder gar
Falschern gefertigt wurden. Man muss noch hinzufiigen, dass bis heute
unter den von Gérard katalogisieten 580 Werken allein 250 Werke
Zweifel beziiglich der Authentizit4t wachrufen.

Ein von Boccherini selbst erstelltes Werkregister kam abhanden, er
selbst mischte seine Opera, die ferner von den Abschreibern irrtiimlich
bezeichnet wurden, wodurch die erhaltenen Register oft wenig
zusammenhaltend sind. Sie sind wertvoll, insbesondere in dem Fall
seines Violinkonzerts D-Dur, aber zugleich sind sie leider unvollstandig.

Seit seinem Tode vergingen genau 200 Jahre. Welche Bedeutung hat

er fir uns heute? Welche wichtigen Elemente kann man in seiner Musik
finden?
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Kreisler przyznal sie do tego zartu, wywolujac nieslychany skandal. Sam
Duskhin,  doskonaly skrzypek, pierwszy wykonawca Koncertu
skrzypcowego Strawinskiego i "Tzigane" Ravela, zajmowal sie takze z
sukcesem opracowaniami utwordéw z okresu baroku na skrzypce.
Opublikowal odnaleziony przez siebie we wspomnianej kolekcji Nouvela
koncert Bendy. Wybitny badacz Noel Goodwin uwaza, ze zaréwno
koncert Boccheriniego jak i dzielo Bendy to byly wlasne kompozycje
Duskhina przypisane innym kompozytorom.

Niestety, obracamy sie w sferze hipotez i przypuszczen. Sam Gerard
uwaza, ze "badania tekstu muzycznego rodza sceptycyzm, co do
autorstwa Boccheriniego. Sposéb, w jaki niektére epizody sa ze soba
polaczone a potem rozwiniete, wskazuje male prawdopodobienstwo do
tego, jak czynil to Boccherini. W obecnym stanie wiedzy mozemy jedynie
wyrazic glebokie watpliwosci, co do autentycznosci tego koncertu.”

Powyzsze rozwazania muzykologiczne nie maja wlasciwie zadnego
znaczenia dla wspdlczesnych melomanéw. Dla nich przeciez
najwazniejsze jest to, czy koncert przypisywany Boccheriniemu ma swojée
znaczenie artystyczne. A tak niewatpliwie jest, bo przeciez w tym dziele
znajdziemy piekne i wielokrotnie oryginalne, wcale nie mozartowskie
pomysly melodyczne, kompozycja ma swoj wdziek i urok, a sam koncert
zbudowany jest wzorowo, jezeli chodzi o porzadek klasyczny. Sluchacz
bez trudu wychwyci roéznice miedzy tym dzielem a Koncertem
skrzypcowym Mozarta KV 218 i zobaczy te kompozycje jakby oddzielnie,
nie przez pryzmat geniuszu Mozarta. Zbyt pochopne wydaly mi sie sady,
iz dzielo przypisywane Boccheriniemu i wspomniany koncert Mozarta sa
jakby bliznietami syjamskimi. Istnieja istotne roznice miedzy tymi
dzielami, choc tonacja jest taka sama.

Na koniec o zmianach, ktére pozwolilam sobie wprowadzic do
koncertu przypisywanemu Boccheriniemu. Zalezalo mi, aby byla to
kompozycja trzymajaca sie stylu wloskiego mistrza z jego upodobaniem
do brzmienia zespolu smyczkowego. Nie zmienialam tekstu glosu
skrzypcowego w ujeciu Duskhina, ale dalam wlasne kadencje, aby
indywidualnie odpowiedziec na pytania, jak rozumiem styl Boccheriniego.

Chcialabym réwniez podziekowac dyr. Christianowi Gayedowi,
swietnemu dyrygentowi i artyscie czulemu na roézne penetracje
repertuarowe, ze dal mi mozliwosc prezentacji koncertu przypisywanego
Boccheriniemu.

Moze ten cykl koncertow, ktory teraz rozpoczynamy w Rendsburgu z
Norddeutsche Sinfonietta spowoduje, iz bardziej wnikliwie spojrzymy na
spuscizne kompozytorska Boccheriniego, a jego kwartety i kwintety beda
czesciej goscic na naszych estradach koncertowych. Zasluguja na to.

Ewelina Nowicka
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Das eigentliche Thema

rpeiner Auseinandersetzung
Uber Boccherini ist sein
Violinkonzert, das ihm

zugeschrieben wird. Das Konzert
steht unter der Nummer 486 in
dem von Gérard erstellten
Register.

Es gibt auch eine unsichere
Spur, dass dieses Konzert
tatsachlich von Boccherini
geschrieben sein kénnte: in der
Stadtbibliothek in Venedig gibt
es einen aus dem Jahre 1785
stammenden Katalog des
Verlegers Artaria, in dem steht,
dass in seinem Laden das in
Paris herausgegebene
Violinkonzert op. 8 von
Boccherini vorhanden war.

Es gibt aber keine anderen Beweise dafl

Gérard zweifelt diesen Eintrag an
und ist sich nicht sicher, ob es tatsdchlich um ein Violin- und nicht wie er
glaubt ein Cellokonzert ging. Es sei hinzugefliigt, dass seine breit
angelegte Suche in europédischen und amerikanischen Bibliotheken keine
neuen Ergebnisse brachte.

Man konnte sagen, dass die eigentliche Geschichte dieses
Violinkonzerts im Jahre 1924 anfiéngt. Zu jener Zeit wurde dieses Werk
von dem ausgezeichneten amerikanischen Violinisten Samuel Dushkin
bei Schott (Violinstimme und die Partitur) verdffentlicht. Er gab keine
Angaben zu der Quelle, aus der das Original oder seine Vorlage
stammte. Damals erhob sich eine bis heute andauernde Diskussion tber
die Authentizitdt des Konzerts.

Arnaldo Bonaventura schrieb in seinem Buch tber Boccherini, dass
Dushkin ihm méglicherweise 1927 oder 1928 sagte, dass sich das
Konzertmanuskript in einer Privatkollektion befand. Es handelte sich um
kein Original, sondern um eine Kopie mit dem Vermerk, dass Boccherini
dieses Konzert fiir einen Freund von ihm, den Violinisten Filippo Manfredi
(Schuler von Nardini) geschrieben hatte. Ferner konnte man lesen, dass
die Komposition in den Jahren 1767-1769 entstand, als Boccherini
zusammen mit Manfredi tber Italien und Frankreich reisten. Dushkin
glaubt, dass Mozart an das Violinkonzert tber Thomas Lineley den
Jungeren gelangte. '

Ligi Boccherini
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Wie»_ kam Dushkin auf dasﬂVioIinkonzer’t, das angeblich von Boccherini
geschrieben wurde? Er erklarte, dass er das Konzert (zusammen mit
einem Violinkonzertmanuskript von Benda) um das Jahr 1920 in einer
Privatkollektion von M. Nouvel gefunden hatte. Nouvel war ein Freund
und Sekretar von Serge Diaghilew, den Schépfer des ,Russischen
Balletts”. Dushkin hielt dieses Konzert fur eine Entdeckung und entschied
sich, das Werk zu verdffentlichen, nachdem er seine Verbesserungen
und eigene Kadenzen dazugeschrieben hatte.

Das sind alle Erklarungen, die man von Dushkin héren konnte. Leider
gelang es weder Gerard, noch einer anderen Person die Kollektion von
Nouvel zu finden und Dushkin machte das von ihm genutzte Manuskript
nie zuganglich.

Das umstrittene Konzert wurde grindlich von Musikwissenschaftlern
(siehe Literaturverzeichnis am Ende) analysiert und unterschiedlich
beurteilt. Man unterstrich die formale Gleichheit mit dem Konzert von
Mozart und stellte die Authentizitdt dieses Werks in Frage. Es wurde
geschrieben, dass es sich um ein Musikstliick handelt, das aus dem
Freundeskreis Boccherinis stammen kann, oder dass wir mit einem
Falsifikat zu tun haben. Nur Alfred Einstein stellte fest, dass es eine
Komposition von Boccherini sei, die spater als Inspirationsstoff fiur Mozart
diente. Diese Meinung des groRen Musikwissenschaftlers galt Gber lange
Jahre.

Gérard fasste die Diskussion mit der fiir ihn typischen Bundigkeit
zusammen, indem er die Frage stelite: Hat Boccherini dieses Konzert
wirklich geschrieben? Wenn ja, dann zu welcher Zeit? Das ist eine
wichtige Frage, denn eine Antwort auf sie kénnte uns erkigren, wer von
wem nachgeahmt wurde: Mozart von Boccherini, oder Boccherini von
Mozart?

Diese Fragen wurden aber bis heute nicht geklart. Ordnungshalber
méchte ich nur erinnern, dass das Violinkonzert D-Dur KV 218 von
Mozart im Jahre 1775 entstand, also nach den Erkldrungen von Dushkin
nach Boccherini.

Konnte das besprochene Konzert von dem jungen Mozart selbst
geschrieben worden sein? Es ist die nachste Hypothese, die
unbeantwortet blieb.

Es besteht noch eine Vermutung, die man weder beweisen, noch
widerlegen kann, dass das Konzert von Dushkin selbst geschrieben
wurde. Diese These darf man nicht auBer Acht lassen. Dushkin war der
einzige Schiiler von Fritz Kreisler, dem groen Violinisten und gema!en
Imitator br groRen alten Meister. Wir erinnern uns, dass l?reisler seine
eigenen Kompositionen verdffentlichte und sagte, es seien von ihm
gefundene Stiicke alter Violinmeister. Spater gab er natirlich zu, dass es
ein Witz war, was zu einem Skandal fihrte. Dushkin war selbst ein
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ausgezeichneter Violinist. Als erster fuhrte er das Violinkonzert von
Stravinski und die ,Tzigane" von Ravel auf. Mit Erfolg arbeitete er auch
an der Bearbeitungen von Violinsticken aus der Barockzeit. Er
verdffentlichte das von ihm in der schon erwahnten Kollektion von Nouvel
gefundenen Konzert von Benda. Der Prominente Forscher Noél Goodwin
vertritt die Meinung, dass sowohl das Konzert von Boccherini, als auch
das Werk von Benda eigene Kompositionen Dushkins waren und nur
anderen Komponisten zugeschrieben wurden.

Leider sind das alles nur Hypothesen und Vermutungen. Geérard
selbst meint, dass die Untersuchungen des Notentextes eher Skepsis
beziiglich der Autorschaft Boccherinis hervorrufen. ,Die Weise, auf
welche einige der Episoden miteinander verbunden und spater entwickelt
wurden, weicht von anderen Werken Boccherinis ab. Bei heutigem
Wissensstand kénnen wir nur grole Zweifel haben, ob dieses Konzert
authentisch ist”.

Diese Erwagungen haben in der Gegenwart kaum Bedeutung fir die
Musikliebhaber. Fir sie ist es am wichtigsten, ob das Boccherini
zugeschriebene Konzert kunstlerisch interessant ist. Das steht in diesem
Fall auRer Zweifel, denn in diesem Werk finden wir wunderschéne und
mehrmals einmalige, gar nicht an Mozart erinnernde, melodische Ideen.
Die Komposition hat Charme und Grazie, das Konzert selbst ist in Bezug
auf die klassische Ordnung perfekt aufgebaut. Die Zuhorer kénnen leicht
die Unterschiede zwischen diesem Werk und dem Violinkonzert KV 218
von Mozart heraushéren und auf diese Komposition getrennt und nicht
unter dem Gesichtspunkt des einfallsreichen Mozarts blicken. Ich
personlich halte die AuBerungen, die beiden Werke seien wie
siamesische Zwillinge fir uniiberlegt. Zwischen diesen beiden Konzerten
bestehen deutliche Unterschiede, obwohl sie in der gleichen Tonart
stehen.

AbschlieRend méchte ich noch auf ein paar von mir vorgenommene
Anderungen des urspriinglichen Notentextes hinweisen. Ich habe grof3en
Wert darauf gelegt, dass die Komposition an den Stil des italienischen
Meisters mit seiner Vorliebe fiir das Streicherensemble anknipft. Ich
habe die Violinstimme in der Bearbeitung von Dushkin nicht geandert,
sondern meine eigenen Kadenzen hinzugefiigt, um mein eigenes
Verstdandnis des Stils von Boccherini zum Ausdruck zu bringen.

Bei dieser Gelegenheit méchte ich mich ganz herzlich bei Herrn
Christian Gayed, dem hervorragenden Dirigenten und flr verschiedene
Repertoireentdeckungen aufgeschlossenen Klnstler, bedanken.
Infolgedessen kann ich eben dieses vermutlich von Boccherini
geschriebene Konzert prasentieren.

Ich wiinsche mir, dass dieser Konzertzyklus, den wir mit der
norddeutschen sinfonietta in Rendsburg anfangen dazu beitragt, dass wir
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wacher auf das komponistische Erbe Boccherinis blicken und seine
Quartette und Quintette hé&ufiger auf den Konzertbiihnen aufgefiihrt
werden. Sie haben es verdient.
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